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UMLUVA O OCHRANE MORSKEHO PROSTREDI SEVEROVYCHODNIHO ATLANTIKU

SMLUVNI STRANY,
UZNAVAJI, 7e moiské prostiedi a na ném zdvisld fauna a fléra jsou Zivotné dileZité pro viechny nérody;

UZNAVAJI neodmyslitelnou hodnotu moiského prostiedi severovychodniho Atlantiku a nezbytnost jeho koordinované
ochrany;

UZNAVAJL, Ze spole¢ny postup na vnitrostatni, regiondlnf a globdln{ tirovni m4 zékladni vyznam pro predchdzen a zamezeni
znecistovani mofe a dosazen trvale udrzZitelné fizeni mofské oblasti, to znamena fizeni lidskych ¢innosti takovym zptasobem,
aby mofsky ekosystém ddle umoznoval oprévnéné vyuzivini mofe a naddle vyhovoval potfebdm soucasnych a budoucich
generaci;

MAJI NA PAMETI, e ekologickd rovnoviha a oprévnéné vyuzivani mofe jsou ohrozeny znecistovanim;

BEROU V UVAHU doporuéeni konference Spojenych narodt o Zivotnim prostiedi clovéka, kterd se konala ve Stockholmu
v Cervnu 1972;

BEROU V UVAHU také vysledky konference Spojenych ndrodi o Zivotnim prostiedf a rozvoji, kterd se konala v Rio de Janeiro
v Cervnu 1992;

MAJI NA PAMETI pifslusnd ustanoveni mezinirodniho zvykového prava, ktera se odrazeji v ¢asti XII tmluvy Spojenych narodd
o moiském pravu, a zejména v ¢lanku 197 o globélni a regiondlni spoluprdci pfi ochrané a uchovani mofského prostiedi;

BEROU V UVAHU, Ze spole&né z4jmy stitt: ve spolecné motské oblasti by je mély vést ke spoluprdci na regionalni a subregionaln{
drovni;

MAJI NA PAMETI pozitivni vysledky dosazené v rimci Umluvy o zamezeni znecistovani moif odpady shazovanymi z plavidel
a letadel podepsané v Oslo dne 15. Ginora 1972 ve znéni protokolti ze dne 2. bfezna 1983 a 5. prosince 1989 a Umluvy
o zamezeni znecisfovani moi{ z pozemnich zdroji podepsané v PafiZi dne 4. Cervna 1974 ve znéni protokolu ze dne
26. biezna 1986;

JSOU PRESVEDCENY, Ze by mél byt neprodlené zahdjen dalsi mezindrodni postup k predchézeni a zamezen{ znecistovani mofe,
jako soucdst postupnych a provdzanych opatfeni na ochranu moiského prostedi;

UZNAVAJL, 7e miize byt zddouc pfijmout na regiondlni tirovni pisnéjsi opattent tykajici se predchdzeni a zamezenf znecistovani
moiského prostiedi nebo ochrany mofského prostiedi pred nepiiznivymi tG¢inky lidskych cinnosti, nez jakd jsou stanovena
v mezindrodnich dmluvdch nebo dohodach s globdlni oblasti piisobnosti;

UZNAVAJL, ze otdzky tykajici se fzeni rybolovu jsou ptiméfené upraveny v mezindrodnich a regiondlnich dohodach, které se
takovymi otdzkami specielné zabyvaji;

BEROU V UVAHU, Ze soucasné imluvy z Osla a PaffZe nereguluji vhodnym zptisobem nékteré z mnoha zdroji znecisténi a ze
je proto oprdvnéné je nahradit touto dmluvou, kterd se zabyvd viemi zdroji znecisténi mo¥ského prostedi a nepfiznivymi ti¢inky
lidskych cinnosti na toto prostfedi, s ohledem na princip prevence a posileni regiondlni spolupréce,

SE DOHODLY NA TOMTO:
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Cldnek 1

Definice

Pro tcely této imluvy se:

a)

,mofskou oblasti“ rozumi vnitni a teritoridlni vody smluv-
nich stran, mofe vné a v sousedstvi teritoridlnich vod pod
jurisdikci pobfezniho statu do vzdalenosti uzndvané mezina-
rodnim prdvem a volné mofe, véetné dna vSech téchto vod
a jeho podlozi, situovanych v téchto hranicich:

i) ty casti Atlantského ocednu a Severniho ledového mote
a jejich vedlejsi mofe, které lezi severné od 36° severni
Sitky a mezi 42° zdpadni délky a 51° vychodni délky, ale
s témito vyjimkami:

1. Baltské mote a moiské Gziny lezici jizné a vychodné
od linif vedenych od mysu Hasenore k mysu Gniben,
od Korshage k Spodbjergu a od Gilbjergu k mysu
Kullen;

2. Stfedozemni mofe a jeho vedlejsi mote az k priseciku
36° severni §itky a 5° 36’ zdpadni délky;

ii) ¢ast Atlantského ocednu severné od 59° severni sifky
a mezi 44° a 42° zdpadni délky;

LHvnitinimi vodami“ rozuméji vody mezi pevninou a zékladni
¢arou, od které se méri Sitka teritoridlnich vod, rozsifené
v piipadé vodnich tokd az k hranici sladké vody;

LJhranici sladké vody* rozumi misto na vodnim toku, kde pii
plném odlivu a v obdobi nizkého pritoku sladké vody je
patrnd zvy$end slanost vody v dusledku pfitomnosti mofské
vody;

yznecistovanim“ rozumi ¢lovékem zpusobené, pfimé nebo
nepiimé zavadéni litek nebo energie do mofské oblasti, které
zpusobuje, nebo pravdépodobné zptsobi, nebezpedi pro lid-
ské zdravi, poskozeni zZivych zdrojti a mofskych ekosystémdi,
kulturnich a rekrea¢nich hodnot nebo naruseni dalsiho oprav-
néného vyuzivani mote;

,pozemnimi zdroji“ rozuméji bodové a difizni zdroje na pev-
ning, ze kterych latky nebo energie vnikaji do motské oblasti
vodou, vzduchem nebo piimo z pobfezi. To zahrnuje zdroje
spojené s jakymkoliv imyslnym odstranovanim latek pod
moiské dno zpFistupnéné ze zemé pomoci tunelu, potrubi
nebo dalsich prosttedki a zdroje spojené s umélymi kon-
strukcemi umisténymi v moiské oblasti pod jurisdikei
smluvni strany, a které neslouzi{ ¢innostem na pobfeZi;

f

g

,ukladanim odpadt* rozumi:

i) jakékoliv imyslné odstrafiovani odpad nebo jinych latek
v mofské oblasti:

1. z plavidel nebo letadel;

2. z pobfeznich zafizenf;

i) jakékoliv imyslné odstranéni v moiské oblasti:

1. plavidel nebo letadel;

2. pobfeznich zafizeni a potrubf;

o«

,ukldddnim odpadti“ nerozumf:

i) odstrafiovani odpadd v souladu s Mezindrodni timluvou
o zamezeni zneci§tovani z lodi z roku 1973, ve znéni
protokolu k uvedenému dokumentu z roku 1978, nebo
s dalsimi platnymi mezindrodnimi pravnimi pfedpisy
o odpadech nebo jinych ldtkich provizejicich provoz
nebo vzniklych v disledku normélntho provozu plavidel,
letadel nebo pobieznich zafizen, jinych neZ jsou odpady
nebo jiné latky pfepravované plavidly, letadly nebo pobfe-
znimi zafizenimi nebo na né naklddanymi za dcelem
odstranéni takovych odpadd, jinych litek nebo ldtek
vzniklych zpracovanim takovychto odpadd, nebo jinych
latek na uvedenych plavidlech, letadlech nebo pobieznich
zafizenich;

ii) umisténi latky pro jiné acely, nez je pouhé jeji odstranéni,
za piedpokladu, Ze pokud se toto umisténi déje pro jiné
tcely, nez pro které byla litka pivodné navrzena nebo
vytvofena, je to v souladu s piislu§nymi ustanovenimi
této tmluvy; a

iii) pro acely pfilohy III, ponechdni, vyfazeného pobiezniho
zafizeni nebo potrubi plné nebo ¢dstecné na misté, za
pfedpokladu, Ze se kazdd takova operace déje v souladu
s pFislusnym ustanovenim této imluvy a dal$imi pfislus-
nymi mezindrodnimi pfedpisy;

,spalovanim“ rozumi kazdé timyslné spalovani odpadt nebo
jinych latek v mofiské oblasti pro ucely jejich tepelné likvi-
dace;

L,spalovanim“ se nerozumi tepelna likvidace, v souladu s plat-
nymi mezindrodnimi pravnimi pfedpisy, odpadi nebo jinych
latek provazejicich provoz nebo vzniklych v disledku nor-
mélniho provozu plavidel nebo letadel nebo pobfeznich zafi-
zeni, jind neZ je tepelnd likvidace odpadii nebo jinych latek na
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plavidlech nebo v letadlech nebo pobteznich zafizenich pro
vozovanych pro tclely takové tepelné likvidace;

,pobfeznimi ¢innostmi rozuméji ¢innosti provadéné v mof-
ské oblasti pro tcely prizkumu, ohodnoceni nebo vyuziti
kapalnych a plynnych uhlovodikd;

,pobteznimi zdroji“ rozuméji pobfezni zafizeni a potrubi, ze
kterych latky nebo energie vnikaji do mofské oblasti;

,pobfeznim zafizenim“ rozumi jakdkoliv uméld konstrukee,
provozni zafizenti, plavidlo nebo jejich ¢ast bez ohledu na to,
zda jsou plovouci nebo ukotvené k mofskému dnu, umisténé
v mofské oblasti pro lely pobfeznich ¢innosti;

,pobfeznim potrubim” rozumi jakékoliv potrubi, které je
umisténo v motské oblasti pro tcely pobfeznich ¢innosti;

,plavidlem nebo letadlem“ rozuméji zafizeni libovolného
typu provozovand na vodé nebo ve vzduchu, jejich soucdsti
a ostatn{ pFislusenstvi. Tento vyraz zahrnuje vznéasedla, plo-
vouci stroje se samostatnym pohonem nebo bez ného
a ostatni umélé konstrukce v moiské oblasti a jejich vybaveni,
ale nezahrnuje pobfezni zafizeni a potrubf;

,odpady nebo jinymi ldtkami“ nerozuméji:

i) télesné poziistatky;

ii) pobfezni zafizeni;

i) pobfezni potrubi;

iv) nezpracované ryby a rybi vnitfnosti vyhozené z rybéi-
skych plavidel;

J2umluvou“ rozumi, pokud neni v textu uvedeno jinak,
Umluva o ochrané moiského prostiedi severovychodniho
Atlantiku, jeji piflohy a dodatky;

zamluvou z Oslo* rozumi Umluva o zamezen{ znecistovani
mofe ukldddnim odpadd z lodi a letadel podepsand v Oslo
dne 15. dnora 1972 ve znéni protokolt ze dne 2. bie-
zna 1983 a 5. prosince 1989;

N

y2umluvou z Pafize“ rozumi Umluva o zamezeni zne¢istovani
mofe z pozemnich zdroji podepsand v Pafizi dne
4. Cervna 1974 ve znéni protokolu ze dne 26. brezna 1986;

,oblastni organizaci hospodafské integrace* rozumi organi-
zace vytvofend suverénnimi stity daného regionu, kterd ma
kompetenci ve vécech Fizenych touto tmluvou a kterd byla

fadné zplnomocnéna, v souladu se svymi vnitfnimi postupy,
k podpisu, ratifikaci, pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni
k amluvé.

Cldnek 2

Obecné zivazky

. a) Smluvni strany podnikaji v souladu s ustanovenimi tmluvy

viechny mozné kroky, aby predchdzely a zamezily znecis-
tovani, a pfijmou nezbytnd opatieni na ochranu mofské
oblasti vii¢i nepfiznivym wéinktm lidskych cinnosti tak,
aby bylo chranéno lidské zdravi a byly zachovany motské
ekosystémy, a kde je to prakticky mozné, byly obnoveny
poskozené moiské oblasti.

b) Za timto G¢elem smluvni strany jednotlivé i spole¢né pfi-
jimaji programy a opatfeni a sjednocuji své politiky a stra-
tegie.

. Smluvni strany uplatiuji:

princip prevence, na jehoz zdkladé pfijimaji preventivni opa-
tieni, kdyZ existuji rozumné davody k obavam, Ze litky nebo
energie piimo nebo neptimo zavedené do moiského Zivot-
niho prostiedi mohou piindset rizika pro lidské zdravi, posko-
zovat zivé zdroje a moiské ekosystémy, kulturni a rekreacni
hodnoty nebo narusit dal§i opravnéné vyuzivini mofe,
dokonce i v piipadech, kdy neexistuji nezvratné diikazy o pii-
¢inném vztahu mezi vstupy a Gcinky;

princip ,znecistovatel plati‘, na jehoz zdkladé znecistovatel
nese naklady na pfedchdzeni znecistovani, jeho kontrolu
a opatieni snizujici miru znecisténi.

. a) Smluvni strany pii zavddéni tmluvy pfijimaji programy

a opatieni, které piipadné obsahuji lhaty pro jejich dokon-
Ceni, a vezmou plné v tvahu vyuziti nejnovéjsiho techno-
logického vyvoje a postupt navrzenych k tplnému pred-
chazeni a zamezeni zneci$tovani.

b) Za timto ucelem:

i) berou v tivahu kritéria stanovend v dodatku 1 a formu-
luji vzhledem k programiim a opatfenim uplatnéni
mimo jiné:

— nejlepsich dostupnych technik,

— nejlepsi environmentélnich postupi,

zahrnujici, kde je to vhodné, i ¢isté technologie;
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ii) pfi realizaci takovych programti a opatieni zajisti uplat-
néni takto definovanych nejlepsich dostupnych technik
a nejlepsich environmentalnich postupt, zahrnujici,
kde je to vhodné,i ¢isté technologie.

4. Smluvni strany uplatni ptijatd opatieni takovym zptsobem,
aby predesly zvyseni znecistovani mote mimo definovanou moi-
skou oblast nebo v jinych soucdstech zivotniho prostiedi.

5. Z&dné ustanoven{ amluvy se nesmi vyklddat jako ustanoveni
branici smluvnim strandm pfijimat, jednotlivé nebo spole¢né, pii-
snéjsi opatfeni pro piedchdzeni a zamezeni znecisfovani mofské
oblasti nebo na ochranu morské oblasti vii¢i nepfiznivym Géin-
kam lidskych ¢innosti.

Cldnek 3

Znelisténi z pozemnich zdroji

Smluvni strany podniknou, jednotlivé nebo spole¢né, vsechny
mozné kroky k predchdzeni a zamezeni znecistovani
z pozemnich zdroju v souladu s ustanovenimi tmluvy, zejména
s ustanovenimi pfilohy L.

Cldnek 4

Znedisténi ukldddnim nebo spalovinim odpadii

Smluvn{ strany podniknou, jednotlivé nebo spole¢né, viechny
mozné kroky k predchdzeni a zamezeni znecistovani vzniklého
ukldddnim nebo spalovanim odpadii nebo jinych latek v souladu
s ustanovenimi imluvy, zejména s ustanovenimi pfilohy IL

Cldnek 5
Znedisténi z pobfeznich zdroji

Smluvni strany podniknou, jednotlivé nebo spole¢né, vsechny
mozné kroky k predchdzeni a =zamezeni znecistovani
z pobfeznich zdroji v souladu s ustanovenimi timluvy, zejména
s ustanovenimi p¥ilohy IIL

Cldnek 6

Hodnoceni kvality mofského prostiedi

Smluvni strany v souladu s ustanovenimi umluvy, a zejména
s ustanovenimi piilohy IV:

a) zajisti v pravidelnych intervalech zvefejiiovani spolecnych
hodnoceni kvalitativniho stavu mofského prostredi a jeho
vyvoje pro moiskou oblast nebo jeji regiony nebo subregiony;

b) do takovych hodnoceni zahrnuji jak vyhodnoceni t¢innosti
pijatych a planovanych opatfeni na ochranu motského Zzivot-
niho prostiedi, tak stanoveni priorit akci.

Cldnek 7

Znelisténi z ostatnich zdroji

Smluvni strany spolupracuji s cilem pfijmout navic k pfilohdm
uvedenym v ¢lancich 3, 4, 5 a 6 dal$i prilohy, které stanovi
opatfeni, postupy a normy na ochranu mofské oblasti pfed
znedisfovanim z dalSich zdroja, pokud takové znecistovani jiz
nepodléhd  G¢innym  opatfenim  dohodnutym  jinymi
mezindrodnimi organizacemi nebo neni pfedepsdno v jinych
mezindrodnich timluvach.

Cldnek 8

Védecky a technicky vyzkum

1. Pro podporu cilt timluvy vytvoif smluvni strany doplikové
nebo spole¢né programy védeckého nebo technického vyzkumu
a v souladu se obvyklym postupem ptedlozi Komisi:

a) vysledky takového doplitkového, spole¢ného nebo jiného rele-
vantntho vyzkumu,

b) podrobné tdaje o relevantnich programech védeckého a tech-
nického vyzkumu.

2. Smluvni strany pfitom pfihlizeji k praci vykonané v téchto
oblastech pfislusnymi mezindrodnimi organizacemi a agentu-
rami.

Cldnek 9

Pfistup k informacim

1. Smluvni strany zajisti, Ze na jejich ptislusnych orgdnech bude
vyzadovdno, aby na pozddani zpfistupnily informace popsané
v odstavci 2 tohoto ¢ldnku vSem fyzickym nebo pravnickym
osobdm, aniz by tyto osoby museli prokazovat zvlastni zdjem,
aniz by se tctovaly nepfiméfené poplatky, a to v co nejkratsi
lhaté, nejpozdéji viak do dvou mésica.

2. Informaci uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku je kazdd
dostupnd informace v pisemné, vizudlni a zvukové nebo databd-
zové formé o stavu motské oblasti, o ¢innostech nebo opattenich,
které maji nebo budou pravdépodobné mit na tuto oblast nepfi-
znivy vliv, a o ¢innostech nebo opatfenich zavedenych v souladu
s umluvou.
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3. Ustanoveni tohoto ¢lanku nemaji vliv na pravo smluvnich
stran, v souladu s jejich vnitrostatnimi pravnim fddem a platnymi
mezindrodnimi pfedpisy, odmitnout Zddost o takové informace
v ptipadech, kdyz by to mélo vliv na:

a) divérnost jedndni organt vefejné spravy, mezinarodni vztahy
a ndrodni obranu;

b) vefejnou bezpecnost;

¢) véci, které jsou nebo byly v soudnim fizeni nebo ve vy3etto-
vani (véetné disciplindrnich fizeni), nebo které jsou predmé-
tem piedbézného vysetfovani;

d) davérnost obchodnich a priimyslovych ddajd, véetné dusev-
niho vlastnictvi;

e) duvérnost osobnich tdaji nebo spisty;

f) materidl dodany tfeti stranou, aniz by tato strana byla k tomu
pravné zavazdna;

g) informace, jejichZ prozrazeni by zvysilo pravdépodobnost, ze
by doslo k poskozeni Zivotniho prostiedi, jehoZ se informace
tykaji.

4. Davody pro odmitnuti poskytnout zddané informace musi byt
uvedeny.

Cldnek 10

Komise

1. Ztizuje se komise sloZend ze zastupct véech smluvnich stran.
Komise se schdzi v pravidelnych intervalech a vzdy, kdyz kvtli
zvla§tnim okolnostem se o tom rozhodne v souladu s jednacim
fadem.

2. Ukoly komise jsou:

a) dohlizet na plnéni amluvy;

b) obecné zkoumat stav mofské oblasti, Gi¢innost prijatych opa-
tfeni, priority a potfebu dodate¢nych nebo odlisnych opattent;

¢) vsouladu se obecnymi zdvazky umluvy vypracovat programy
a opatieni pro predchdzeni a zamezeni zneéistovini a pro
fizeni ¢innosti, které mohou, pfimo nebo nepiimo, nepfiznivé
ovliviiovat mofskou oblast; takové programy a opatieni
mohou podle potieby zahrnovat ekonomické ndstroje;

d) v pravidelnych intervalech vytvafet program prace komise;

e) podle potieby zakladat podiizené organy a definovat jejich
kompetence;

f) zvazovat a podle potfeby pfijimat ndvrhy na zmény Gmluvy
v souladu s ¢lanky 15, 16, 17, 18, 19 a 27;

g) podle potieby vykondvat funkce svéfené ¢lanky 21 a 23 a ty
dalsi funkce, které by mohly byt vhodné pro dosazeni cilt
umluvy.

3. Za timto tcelem komise maZe mezi jinym pfijimat rozhod-
nuti a doporuceni v souladu s ¢lankem 13.

sz

4. Komise vypracuje svij jednaci fad, ktery musi smluvni strany
pfijmout jednomyslné.

5. Komise vypracuje finan¢ni pfedpisy, které musi smluvni strany
piijmout jednomyslné.

Cldnek 11

Pozorovatelé

1. Komise miZe jednomyslnym hlasovanim smluvnich stran roz-
hodnout pfizvat k amluvé jako pozorovatele:

a) kterykoliv stdt, ktery neni smluvni stranou timluvy,

b) kteroukoliv mezindrodni vladni nebo nevlddni organizaci, jejiz
¢innost se tykd dmluvy.

2. Takovi pozorovatelé se mohou tcastnit jedndni komise, ale
bez prava hlasovat, a mohou pfedklddat komisi jakékoliv infor-
mace nebo zpravy, které jsou relevantni pro cile komise.

3. Podminky pro pfijeti a Gcast pozorovatelt jsou stanoveny
v jednacim fadu komise.

Cldnek 12

Sekretaridt
1. Zfizuje se staly sekretaridt.

2. Komise jmenuje fidictho tajemnika a urci dkoly pro tuto

funkci, funkéni obdobi a podminky pro vykon funkce.

3. Ridici tajemnik vykondva funkce, které jsou nezbytné pro
administraci imluvy a pro préci komise, i dalsi tikoly, kterymi ho
komise povéfi v souladu s jednacim fddem a finan¢nimi pfedpisy.
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Cldnek 13

Rozhodnuti a doporuceni

1. Rozhodnuti a doporucent se pfijimaji jednomyslné hlasy vsech
smluvnich stran. Pokud by jednomyslnost nebyla dosazitelnd
a neni-li v imluvé stanoveno jinak, mize komise pfesto pfijmout

rozhodnuti nebo doporuceni tfi¢tvrtinovou vétsinou hlast smluv-
nich stran.

2. Rozhodnuti je po uplynuti doby 200 dna od jeho pfijeti
zavazné pro smluvni strany, které pro néj hlasovaly a v uvedené
dobé pisemné neozndmily Fdicimu tajemnikovi, Ze nejsou
schopny rozhodnuti pfijmout, za pfedpokladu, Ze po uplynuti
uvedené lhtity tii ¢tvrtiny smluvnich stran bud hlasovaly pro roz-
hodnuti a nestdhly své pfijeti, nebo pisemné ozndmily fidicimu
tajemnikovi, Ze jsou schopny rozhodnuti pfijmout. Takové roz-
hodnuti se stane zdvaznym pro kteroukoliv dalsi smluvni stranu,
kterd pisemné ozndmila fidicimu tajemnikovi, Ze je schopna pfi-
jmout rozhodnuti, od okamziku tohoto ozndmeni nebo po uply-
nuti doby 200 dnt od pfijeti rozhodnuti, pfic¢emz plati pozdéjsi
z uvedenych termind.

3. V oznameni fidicimu tajemnikovi podle odstavce 2 tohoto
¢lanku mize byt uvedeno, Ze smluvni strana nenf schopna roz-
hodnuti pfijmout, pokud jde o jedno nebo vice jejich zdvislych
nebo autonomnich tizemi, pro kterd plati imluva.

4. Viechna rozhodnuti ptijatd komisi obsahuji, kde je to vhodné,
ustanoven{ stanovici ¢asovy rozvrh, v jakém se rozhodnuti pro-
vadi.

5. Doporuceni nemaji zdvazny charakter.

6. Rozhodnuti tykajici se kterékoliv pfilohy nebo dodatku se pfi-
jimaji pouze hlasy smluvnich stran, které jsou doty¢nou piilohou
nebo dodatkem vazany.

Cldnek 14

Statut pfiloh a dodatkit

1. Pilohy a dodatky jsou nedilnou soucdsti tmluvy.

2. Dodatky maji védecky, technicky nebo spravni charakter.

Cldnek 15

Zména tmluvy

1. Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 27 odst. 2 a zvlastn{ ustano-
veni platnd pro pfijeti nebo zménu p¥iloh nebo dodatkd, zména
tumluvy se fidi timto ¢lankem.

2. Zménu tmluvy miiZze navrhnout kazdd smluvni strana. Znéni
navrzené zmény sdéli Fdici tajemnik komise smluvnim strandm
nejméné Sest mésict pred zaseddnim komise, na kterém bude
zména navrzena k pfijeti. Ridici tajemnik také sdéli navrzenou
zménu signatdrim amluvy pro jejich informaci.

3. Komise pfijimd zménu jednomysIng, v§emi hlasy smluvnich
stran.

4. Pfijatou zménu predlozi depozitat smluvnim strandm k ratifi-
kaci, prijeti nebo schvaleni. Ratifikace, pfijeti nebo schvéleni
zmény se pisemné ozndmi vlad¢, u které je ulozena umluva.

5. Zména vstupuje v platnost pro ty smluvni strany, které ji rati-
fikovaly, pfijaly nebo schvdlily, tficitym dnem po dni, kdy depo-
zitaf obdrZel oznameni o jeji ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni nej-
méné od sedmi smluvnich stran. Poté zména vstupuje v platnost
pro kteroukoliv dal3{ smluvni stranu tficitym dnem po dni, kdy
smluvni strana ulozila listinu o ratifikaci, pfijeti nebo o schvéleni
zmény.

Cldnek 16

Pfijeti pfiloh

Ustanoveni ¢lanku 15 tykajici se zmén dmluvy plati také pro
navrh, ptijeti a vstup v platnost piflohy tmluvy s vyjimkou, kdyz
komise pfijimd jakoukoliv pfilohu uvedenou v ¢lanku 7
tii¢tvrtinovou vétsinou hlastt smluvnich stran.

Cldnek 17

Zména piiloh

1. Ustanoven ¢ldnku 15 tykajici se zmén Gmluvy plati také pro
zménu piilohy tmluvy s vyjimkou, kdyZ komise pfijima zmény
jakékoliv piilohy uvedené v ¢lancich 3, 4, 5, 6 nebo 7 tfictvrtino-
vou vét§inou hlast smluvnich stran vdzanych touto piilohou.

2. Pokud se zména piilohy tykd zmény timluvy, zména piilohy
se Fidi stejnymi ustanovenimi, jakd plati pro zménu damluvy.
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Cldnek 18

Piijeti dodatkd

1. Pokud se navrzeny dodatek tykd zmény timluvy nebo p¥ilohy
navrzené pro pfijeti v souladu s ¢lankem 15 nebo ¢lankem 17,
ndvrh, pfijeti a vstup v platnost tohoto dodatku se fd{ stejnymi
ustanovenimi, jaka plati pro navrh, pfijeti a vstup v platnost uve-
dené zmény.

2. Pokud se navrZeny dodatek tyka piflohy amluvy navrzené pro
piijeti v souladu s ¢lankem 16, ndvrh, pfijeti a vstup v platnost
tohoto dodatku se Fidi stejnymi ustanovenimi, jakd plati pro
navrh, pfijeti a vstup v platnost uvedené piilohy.

Cldnek 19

Zména dodatkd

1. Kazdd smluvni strana vdzand piflohou miiZe navrhnout
zménu dodatku. Znéni navrzené zmény sdéli vSem smluvnim
strandm timluvy Fidici tajemnik komise, jak stanovi ¢l. 15 odst. 2.

vy

2. Komise pfijimd zménu dodatku ti{¢tvrtinovou vétsinou hlasi
smluvnich stran vazanych uvedenym dodatkem.

3. Zména dodatku vstoupi v platnost po uplynuti doby 200 dnii
od jejiho pfijeti pro smluvni strany, které jsou timto dodatkem
vazany a v uvedené dobé pisemné neozndmily depozitafi, Ze nej-
sou schopny tuto zménu piijmout, za predpokladu, Ze po uply-
nut{ uvedené doby tfi ¢tvrtiny smluvnich stran vdzanych timto
dodatkem bud hlasovaly pro zménu a nestdhly své pfijeti, nebo
pisemné ozndmily depozitafi, Ze jsou schopny rozhodnuti pfi-
jmout.

4. V ozndmeni depozitdfi podle odstavce 3 tohoto ¢lanku muze
byt uvedeno, Ze smluvni strana neni schopna zménu pfijmout,
pokud jde o jedno nebo vice jejich zavislych nebo autonomnich
tzemi, pro kterd plati tmluva.

5. Zména dodatku se stdvd zdvaznou pro kteroukoliv dalsi
smluvni stranu vdzanou dodatkem, kterd pisemné ozndmila depo-
zitdfi, Ze je schopna zménu pfijmout, od okamziku ozndmeni
nebo po uplynuti doby 200 dnti od pfijeti zmény, pficemz plati
pozdgjsi z uvedenych termint.

6. Depozitdf ozndmi bez prodleni v§em smluvnim strandm, Ze
takové ozndmeni obdrzela.

7. Pokud se zména dodatku tykd zmény tmluvy nebo piilohy,
zména dodatku se Fdi stejnymi ustanovenimi, jakd plati pro
zménu tmluvy nebo piilohy.

Cldnek 20

Hlasovaci privo

1. Kazda smluvni strana md v komisi jeden hlas.

2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku disponuji
Evropské spoleCenstvi a ostatni regiondlni organizace ekono-
mické integrace v oblastech jejich kompetence poctem hlast,
ktery se rovnd poctu jejich ¢lenskych statti, které jsou smluvnimi
stranami Gmluvy. Tyto organizace nevykondvaji své hlasovaci
pravo v piipadech, kdyz toto pravo vykonavaji jejich ¢lenské
stdty, a naopak.

Cldnek 21
Preshrani¢ni znecisténi

1. Kdyz znecisténi pochdzejici od jedné smluvni strany pravdé-
podobné poskodi zdjmy jedné nebo vice dalsich smluvnich stran
umluvy, dot¢ené smluvni strany zahdji na zddost kterékoliv z nich
konzultace s cilem dojednat dohodu o spolupréci.

2. Na zadost kterékoliv dotéené smluvni strany posoudi komise
danou otdzku a mize vydat doporuéeni s cilem dosdhnout uspo-
kojivého feseni.

3. Dohoda uvedend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku miiZe mezi jinym
definovat oblasti, pro které plati kvalitativni cile, kterych se mé
dosdhnout, a metody pro dosazeni téchto cilii, véetné postupti
pouziti vhodnych norem a védeckych a technickych informaci,
které je tieba shromadzdit.

4. Smluvni strany, které podepiSou takovou dohodu, informuji
prostrednictvim komise ostatn{ smluvni strany o svych zdmérech
a o pokroku dosazeném pfi jejich realizaci.

Cldnek 22

Zpravy komisi
Smluvni strany podévaji komisi v pravidelnych intervalech zpravy
o:

a) legislativnich, administrativnich nebo jinych opatfenich piija-
tych k zavedeni ustanoveni umluvy a o rozhodnutich
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a doporucenich pfijatych v jejim ramci, zahrnujicich zejména
opatfeni pfijatd s cilem pfedchdzet jednéni, které je v rozporu
s témito ustanovenimi, a takové jedndni trestat;

b) Gcinnosti opatieni uvedenych v pismenu a) tohoto ¢lanku;

¢) problémech, se kterymi se setkaly pfi realizaci ustanoveni uve-
denych v pismenu a) tohoto ¢lanku.

Cldnek 23

Dodrzovani 4amluvy

Komise:

a) na zaklad¢ periodickych zprdv uvedenych v ¢lanku 22 a vSech
dalgich zprav pfedlozenych smluvnimi stranami hodnotf
dodrzovani{ timluvy a na jejim zdkladé piijatych rozhodnuti
a doporucent;

b) podle potieby rozhoduje o krocich vedoucich k plnému dodr-
zovani imluvy a na jejim zdkladé pfijatych rozhodnutich, tyto
kroky vyzaduje a podporuje provddéni doporuceni, véetné
opatteni, kterd napomdhaji nékteré smluvni strané plnit jeji
povinnosti.

Cldnek 24

Regionalizace

Komise muze rozhodnout, Ze kterékoliv ji ptijaté rozhodnuti
nebo doporuceni plati pro celou mofskou oblast nebo jeji ur¢itou
¢ast a miiZe stanovit rozdilné ¢asové harmonogramy pro jejich
plnéni, pfi¢emz bere v tvahu rozdily mezi ekologickymi
a ekonomickymi podminkami v riznych regionech
a subregionech, na které se vztahuje imluva.

Cldnek 25

Podpis damluvy

Umluva je oteviena k podpisu v Pafizi od 22. zdif do
22. ¢cervna 1993 pro:

a) smluvni strany imluvy z Oslo nebo dmluvy z Paiize;
b) kterékoliv dalsi pobfezni stity sousedici s motskou oblasti;

¢) kterykoliv stat lezici proti proudu vodnich tokd, které dsti do
mofské oblasti;

d) kteroukoliv oblastni organizaci hospodatské integrace, kterd
ma za ¢lena alespoii jeden stit, pro ktery plati nékteré z pis-
men a) aZ c) tohoto ¢lanku.

Cldnek 26

Ratifikace, pfijeti nebo schvéleni

Umluva podléhd ratifikaci, piijeti nebo schvéleni. Listiny
o ratifikaci, pfijeti nebo schvileni budou uloZeny u vlidy
Francouzské republiky.

Cldnek 27

Pfistoupeni

1. Po 30. ¢ervnu 1993 je tmluva oteviena pro pfistoupeni statd
a oblastnich organizaci hospodafské integrace uvedenych
v ¢lanku 25.

2. Smluvni strany mohou jednomyslné pfizvat stity nebo
oblastni organizace hospodaiské integrace neuvedené
v ¢lanku 25, aby pristoupily k tmluvé. V piipadé takového pfi-
stoupent se v piipadé nutnosti zméni definice mofské oblasti roz-
hodnutim komise pfijatym jednomyslnym hlasovanim smluvnich
stran. Kazdd takovd zména vstoupi v platnost po jednomyslném
schvéleni v§emi smluvnimi stranami tficitym dnem po dni pfijeti
posledniho ozndmeni depozitdfem.

3. Kazdé takové pfistoupeni se vztahuje na tmluvu véetné vech
piiloh a dodatkd, které byly piijaty k datu takového pfistoupent,
kromé téch ptipadd, kdy listina o pFistoupeni obsahuje vyslovné
prohldseni o nepfijeti jedné nebo nékolika priloh, s vyjimkou pfi-
loh I, II, Tl a IV.

4. Listiny o pfistoupenti se ulozi u vlady Francouzské republiky.

Cldnek 28

Vyhrady

K amluvé se nemohou uplatnit zddné vyhrady.

Cldnek 29

Vstup v platnost

1. Umluva vstupuje v platnost tficitym dnem po dni, kdy vie-
chny smluvni strany imluvy z Oslo a viechny smluvni strany
umluvy z Pafize ulozily své listiny o ratifikaci, pfijeti, schvéleni
nebo pfistoupent.
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2. Pro kterykoliv stat nebo oblastn{ organizaci hospodarské inte-
grace, které nejsou uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku, vstupuje
tmluva v platnost v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku nebo
tiicitym dnem po dni ulozent listiny o ratifikaci, pFijeti, schvaleni
nebo pfistoupeni uvedenym stitem nebo oblastni organizaci
hospodatské integrace, pficemz plati pozdéjsi z uvedenych ter-
mintL.

Cldnek 30

Odstoupeni

1. V kterykoliv okamzik po uplynuti dvou let ode dne, kdy
umluva vstoupila v platnost pro ur¢itou smluvni stranu, tato
smluvni strana mizZe od dmluvy odstoupit, kdyz to pisemné
oznami depozitafi.

2. Pokud neni v nékteré ptiloze tmluvy, s vyjimkou pftiloh I az
IV, stanoveno jinak, kazdd smluvni strana mtze kdykoliv po uply-
nuti dvou let ode dne, kdy takova piiloha pro smluvni stranu
vstoupila v platnost, od takové ptilohy odstoupit, kdyZ to pisemné
oznami depozitafi.

3. Jakékoliv odstoupeni uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku
nabyva tc¢inku jeden rok po dni, kdy depozitdr obdrzel ozndmeni
o tomto odstoupeni.

Cldnek 31

vIv

Néihrada imluv z Osla a Pafize

1. Pro smluvni strany nahradi tato tmluva po vstupu v platnost
umluvu z Osla a tmluvu z Pafize.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku jsou rozhodnuti,
doporuceni a vechny ostatni dohody pfijaté v rdmci amluvy
z Osla nebo tmluvy z PafiZe naddle platné, nezménéné ve své
pravni podstaté, v rozsahu, v jakém jsou slucitelné s touto tmlu-
vou, pokud je tato imluva vyslovné neukoncuje, stejné jako vse-
chna ndvaznd rozhodnuti nebo, existuji-li doporuceni, vSechna
tato doporuceni.

Cldnek 32
Reseni sports

1. Jakékoliv spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vykladu
nebo uplatnéni umluvy, které nemohou doty¢né smluvni strany
vyfFesit jinak, naptiklad Setfenim nebo smirem v rdmci komise, se

na zadost kterékoliv ze smluvnich stran pfedlozi k rozhod¢imu
fizeni za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pokud se strany sporu nerozhodnou jinak, postup rozhod¢iho
fizeni uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢ldnku musi byt veden v sou-
ladu s odstavci 3 az 10 tohoto ¢lanku.

3. a) Na zddost adresovanou jednou smluvni stranou jiné
smluvni strané v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku se
z§{di rozhod¢i soud. V zddosti o rozhod¢i fizeni se uvede
pfedmét sporu a zejména ¢lanky amluvy, jejichz vyklad
nebo aplikace jsou véci sporu.

b) Zadajici strana informuje komisi, ze pozddala o zf{zen{ roz-
hod¢iho soudu a uvede jméno druhé strany sporu a ¢lanky
umluvy, jejichz vyklad nebo aplikace jsou podle jejiho
minéni véci sporu. Komise postoupi takto obdrzené infor-
mace v§em smluvnim strandm Gmluvy.

4. Rozhoddi soud je tvofen tfemi Cleny: kazdd ze stran sporu
jmenuje jednoho rozhodce; dva takto jmenovani rozhodci navrh-
nou po spole¢né dohodé tiettho rozhodce, ktery se stane pfedse-
dou soudu. Tento rozhodce nesmi mit stdtni pFislusnost nékteré
ze stran sporu, ani své obvyklé misto pobytu na tzemi jedné
z téchto stran, ani nesmi byt zadnou z téchto stran zaméstnavan,
ani nesmi byt jinak na pfipadu zdcastnén.

5. a) Neni-li pfedseda rozhod¢tho soudu jmenovin do dvou
mésict od jmenovani druhého rozhodce, pak ho na zddost
jedné ze stran jmenuje pfedseda Mezindrodniho soudniho
dvora ve lhité dalsich dvou mésict.

b) Pokud jedna ze stran sporu nejmenuje rozhodce do dvou
mésict od piijeti Zddosti, druhd strana mtze informovat
pfedsedu Mezindrodniho soudniho dvora, ktery jmenuje
pfedsedu rozhodéiho soudu ve lhaté dalsich dvou mésict.
Po svém jmenovéni piedseda rozhod¢iho soudu pozada
stranu, kterd nejmenovala rozhodce, aby tak ucinila do
dvou mésict. Po uplynuti této lhity informuje predsedu
Mezindrodniho soudniho dvora, ktery provede toto jmeno-
vani ve lhaté dalsich dvou mésic.

6. a) Rozhod¢i soud rozhoduje podle pravidel mezindrodniho
prava, a zejména podle pravidel imluvy.

b) Kazdy soud zfizeny podle tohoto ¢linku vypracuje svij
vlastni jednaci rd.

¢) V pifpadé sporu, zda ma rozhod¢f soud soudni pravomoc,
véc se rozhodne rozhodnutim rozhod¢iho soudu.
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7. a) Rozhodnuti rozhod¢iho soudu jak ve vécech postupu tak
o podstaté sporu se piijima vétsinou hlast jeho ¢len.

b) Rozhod¢i soud miize piijmout v§echna vhodna opatfeni za
ucelem zjisténi skutecnosti. MiiZe na Zadost jedné ze stran
doporutit nezbytnd piedbézna ochrannd opatieni.

¢) Jestlize se dva nebo vice rozhod¢ich soudu zi{zenych podle
ustanoveni tohoto ¢lanku ujmou Zadosti se stejnym nebo
podobnym piedmétem sporu, mohou se vzdjemné infor-
movat o postupech zjistovani skutecnosti a brat je pokud
mozno v uvahu.

d) Strany sporu poskytnou veskeré vybaveni nezbytné pro
Gcinné vedeni fizent.

e) Nepiftomnost nebo nedostaveni se strany sporu nejsou
prekdzkou Fizen.

8. Pokud rozhod¢i soud neur¢i s ohledem na specifické okolnosti
piipadu jinak, vydaje soudu, véetné odmén jeho ¢lent, nesou rov-
nym dilem strany sporu. Soud vede zdznamy o v3ech svych vyda-
jich a poskytuje strandm zdvérecné vytctovani.

9. Kterdkoliv smluvni strana, kterd md v zdleZitosti sporu néjaky
pravni zdjem, ktery mizZe byt ovlivnén rozhodnutim o pfipadu,
mtiZe se souhlasem soudu intervenovat v jedndni.

10. a) Rozhodnuti rozhod¢iho soudu je doprovazeno zdavod-
nénim. Rozhodnuti je konecné a pro strany sporu
zdvazné.

b) Jakykoliv spor, ktery maze vzniknout mezi stranami
ohledné vykladu nebo vykonu rozhodnuti, mize ta ¢i ona
strana pfedlozit rozhod¢imu soudu, ktery rozhodne, nebo
pokud se tento soud toho nemize ujmout, jinému roz-
hod¢imu soudu zfizenému za timto Gcelem stejnym zpa-
sobem jako prvni soud.

Cldnek 33
Povinnosti depozitife
Depozitdf informuje smluvni strany a signatdre Gmluvy:

a) o ulozeni listin o ratifikaci, p¥ijeti, schvaleni nebo pfistoupeni,
o prohldsenich o nepfijeti a 0 ozndmenich o odstoupeni podle
¢lankd 26, 27 a 30;

b) o dni, kterym dmluva vstupuje v platnost podle ¢lanku 29;

¢) o piijeti ozndmeni o pfijeti, uloZeni listin o ratifikaci, ptijeti,
schvaleni nebo pfistoupeni, o vstupu v platnost zmén timluvy
a o pfijeti a zméné priloh nebo dodatkd podle ¢lanka 15, 16,
17,18 a 19.

Cldnek 34
Platnd znéni

Prvopis tmluvy, jehoz francouzské a anglické znéni md stejnou
platnost, se uloZi u vlady Francouzské republiky, kterd odesle jeho
ovétené kopie smluvnim strandm a signatatim damluvy a ulozi
ovéfenou kopii u generdlntho tajemnika Spojenych ndroda
k registraci a zvefejnéni v souladu s ¢lankem 102 Charty
Spojenych néroda.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zéstupci k této tmluvé své podpisy.

V Paiizi dne dvacdtého druhého z4if 1992.
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PRILOHA [

PREDCHAZENI A ZAMEZENI ZNECISTOVANI Z POZEMNICH ZDROJU

Cldnek 1

1. Pii pfijimédni programt a opatfeni pro ucely této ptilohy smluvni strany vyzaduji, jednotlivé nebo spolecné,
uplatnénf:

— nejlepsich dostupnych technik pro bodové zdroje,
— nejlepsi environmentalni postupy pro bodové a difizni zdroje,
které zahrnou, kde je to vhodné, i ¢isté technologie.

2. Pfi stanoveni priorit a hodnoceni povahy a rozsahu programt a opatieni a jejich asového planu uplatni smluvni
strany kritéria uvedend v dodatku 2.

3. Smluvni strany pfijmou preventivni opatfeni, aby minimalizovaly riziko havarijniho znecisténi.

4. PHi pfijimani programi a opatieni tykajicich se radioaktivnich latek v¢etné odpada smluvni strany vezmou také
v dvahu:

a) doporucen{ ostatnich pfislusnych mezindrodnich organizaci a agentur,

b) sledovaci postupy doporucené témito mezindrodnimi organizacemi a agenturami.

Cldnek 2

1. Vypousténi z bodovych zdrojii do mofské oblasti a vypousténi do vody nebo do vzduchu, které doséhne moiské
oblasti a miiZe ji nepiiznivé ovlivnit, striktné podléhaji povoleni nebo regulaci piislusnych organt smluvnich stran.
Takovymi povolenimi nebo regulacemi se zejména provadéji piislusnd rozhodnuti komise, kterd jsou zdvaznd pro
piislusnou smluvni stranu.

2. Khodnoceni dodrzovéni povoleni a regulaci tykajicich se vypousténi do vody nebo do vzduchu zavedou Smluvni
strany systém pravidelnych sledovéni a inspekei provadénych p¥islusnymi orgdny.

Cldnek 3
Ukolem komise je vypracovat pro Géely této piflohy, mimo jiné:

a) plany na omezovani a postupné vyfazent latek vzeslych z pozemnich zdroji, které jsou toxické perzistentni
a schopné bioakumulace;

b) programy a opatieni pro omezeni vstupl Zivin z méstskych, komundlnich, primyslovych, zemédélskych
a ostatnich zdroju, kde je to vhodné.
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PRILOHA 1l

PREDCHAZENI A ZAMEZENI ZNECISTOVANI UKLADANIM NEBO SPALOVANIM ODPADU

Cldnek 1
Tato piiloha se nevztahuje na tmyslné odstraiovani v moiské oblasti:
a) odpadi nebo jinych ldtek z pobfeznich zafizen,

b) pobreznich zafizeni a potrubi.

Cldnek 2

Spalovéni odpadt je zakdzdno.

Cldnek 3

1. Uklddani veskerych odpadt nebo jinych latek je zakdzano s vyjimkou odpadi nebo jinych latek, jejichz seznam
je uveden v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Seznam vztahujici se k odstavci 1 tohoto ¢ldnku je tento:
a) vybagrované materialy;

b) inertni materidly pifrodniho ptivodu, coZ je pevny, chemicky nezpracovany geologicky materidl, u néhoz nenf
pravdépodobné, Ze se jeho chemické slozky uvolni do motského Zivotniho prostied;

¢) splaskové kaly, do 31. prosince 1998;

d) odpad z ryb vznikly pfi pramyslovém zpracovéni ryb;

e) plavidla a letadla, nejpozdéji do 31. prosince 2004.

3. a) Ukldddni radioaktivnich latek s nizkou a stfedni trovni radiace v¢etné odpadii je zakdzano.

b) Ohledné vyjimky z odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku plati, Ze smluvni strany, jmenovité Spojené kralovstvi
a Francie, které si chtéji zachovat moznost vyjimky z odst. 3 pism. a), kterd ale v kazdém piipadé nemiiZe nastat
pied uplynutim doby 15 let od 1. ledna 1993, ohldsi na zaseddni komise na ministerské trovni v roce 1997
kroky podniknuté k vyuziti alternativnich pozemnich moznosti.

¢) Pokud po uplynuti nebo jesté pied uplynutim tohoto patnictiletého obdobi komise jednohlasné nerozhodne
neprodluzovat vyjimku stanovenou v odst. 3 pism. b), pfijme na zdkladé ¢lanku 13 dmluvy rozhodnuti
o prodlouzeni doby zdkazu na 10 let po 1. lednu 2008, po niz se bude konat dal3i zaseddni komise na
ministerské trovni. Smluvni strany uvedené v odst. 3 pism. b) tohoto ¢ldnku, které si naddle chtéji zachovat
moznost vyjimky uvedenou v odst. 3 pism. b), budou na zasedanich komise, které se maji na ministerské Grovni
konat kazdé dva roky, pocinaje rokem 1999, informovat o pokroku pii vytvéfeni alternativnich pozemnich
moznosti a o vysledcich védeckych studii, které prokazi, ze jakékoliv eventudlni projekty ukldddni odpadi by
nezpusobily riziko pro lidské zdravi, poskozeni Zivych zdroji nebo mofskych ekosystémd, kulturnich
a rekreacnich hodnot nebo narusent jiného opravnéného vyuzivani mofe.

Cldnek 4

1. Smluvni strany zajisti, Ze:

o
=

zddné odpady nebo jiné ldtky, jejichz seznam je uveden v €. 3 odst. 2 této piflohy, nebudou ulozeny bez povoleni
nebo regulace jejich piislusnych orgént;

=

takova povoleni nebo regulace musi byt v souladu s pifslusnymi platnymi kritérii, obecnymi zdsadami a postupy
pijatymi komisi v souladu s ¢lankem 6 této piilohy;

o

s cilem vyhnout se situacim, ve kterych jsou stejné operace uklddani odpadt povolovany nebo regulovany vice
neZ jednou smluvni stranou, jejich pifslusné organy podle potieby vedou pted vyddnim povoleninebo uplatnénim
regulace konzultace.

2. Z4dné povoleni nebo naifzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nesmi povolit plavidlim nebo letadlim uklddén{
odpadt obsahujicich latky, které zptsobi nebo pravdépodobné mohou zpusobit riziko pro lidské zdravi, poskozeni
zivych zdrojii nebo moiskych ekosystémd, kulturnich a rekreacnich hodnot nebo naruseni jiného opravnéného
vyuzivani mofe.



202

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 28

3. Kazdd smluvni strana vede zdznamy o povaze a mnoZstvi odpadl nebo jinych litek ulozenych v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku a o datu, mistu a zptsobu ukldddni a pfedavd je komisi.

Cldnek 5

Z4dné ulozeni litky do moiské oblasti pro jiné ticely, nez pro které byla tato ldtka ptivodné navrzena nebo vytvoiena,
se nesmi dit bez povoleni nebo regulace pFislusného orgdnu pfislusné smluvni strany. Takové povoleni nebo regulace
musi byt v souladu s pfislusnymi platnymi kritérii, obecnymi zdsadami a postupy pfijatymi komisi v souladu
s ¢lankem 6 této piflohy. Toto ustanoveni se nesmi vyklddat jako moznost povolit uloZeni odpadi nebo jinych latek,
které jsou jinak podle této piilohy zakazdny.

Cldnek 6

Pro ticely této piilohy je, mezi jinym, ttkolem komise vypracovat a prijmout kritéria, obecné zdsady a postupy tykajici
se ukldddni odpadi nebo jinych latek, jejichZ seznam je uveden v ¢l. 3 odst. 2, a uklddani litek uvedenych v ¢lanku 5
této prilohy s cilem predchdzet a zamezit znecistovani.

Cldnek 7

Ustanovent této piflohy tykajici se ukldddni odpad se neuplatiiuji v pipadé tzv. vy3si moci, zptisobené pocasim nebo
z jakékoliv jiné piiciny, kdyz je ohroZena bezpecnost lidského Zivota nebo bezpecnost plavidla nebo letadla. Takové
uloZeni musi byt provedeno tak, aby se minimalizovala pravdépodobnost poskozeni lidského Zivota nebo Zivota
v mofi, a musi byt okamzité ohldseno komisi spolu s tiplnymi podrobnymi tidaji o okolnostech a o povaze a mnozstvi
uloZenych odpadt nebo jinych latek.

Clnek 8

Smluvni strana pfijme vhodnd opatfeni jak jednotlivé tak v rdmci piislusnych mezindrodnich organizaci
k predchdzeni a zamezeni znecistovani vyplyvajictho z opusténi plavidel nebo letadel v motské oblasti v diisledku
havirif. Nejsou-li k dispozici ptislusné smérnice takovych mezindrodnich organizaci, opatfeni pfijatd jednotlivymi
smluvnimi stranami by se méla opirat o takové smérnice, které muiZe piijmout komise.

Cldnek 9
Jestlize smluvni strana usoudi v piipadé mimoradné udélosti, Ze odpady nebo jiné latky, jejichz ukldddni je zakdzdno

podle této piilohy, nemohou byt uloZeny na pevniné bez nepfijatelného ohroZeni nebo $kody, neprodlené zahdji

......

pfijatych na zdkladé téchto konzultaci. Smluvni strany se zavazuji k vzdjemné pomoci v takovych situacich.

Cldnek 10

1. Kazd4 smluvni strana zajisti, Ze ustanoveni této piflohy budou dodrzovat:

&

plavidla nebo letadla registrovand na jejim tizemf;

=

plavidla nebo letadla naklddajici na jejim Gzemi odpady nebo jiné latky, které maji byt uloZeny nebo spaleny;

O
~

plavidla nebo letadla, u nichz se pfedpoklddd, Ze jsou zapojena do ukldddni nebo spalovani odpadi v jejich
vnitinich nebo teritoridlnich voddch nebo v ¢asti mofe, které je vné nebo v sousedstvi teritoridlnich vod pod
jurisdikei pobfezniho stdtu, v rozsahu uzndvaném mezindrodnim pravem.

2. Kazdd smluvni strana vydd pokyny svym ndmoinim inspekénim plavidlim a letadlim a ostatnim vhodnym
sluzbdm, aby hldsily svym orgdniim vSechny pfipady nebo okolnosti v mofské oblasti, které ddvaji vzniknout
podezieni, Ze uklddéni odpadi se déje nebo by se mohlo dit v rozporu s ustanovenimi této piflohy. Kterdkoliv smluvni
strana, jejiz orgdny obdrzi takovou zpravu, informuje, povazuje-li to za vhodné, kteroukoliv dal3f dot¢enou smluvni
stranu.

3. Zadnd &ast této prilohy neomezuje suverénni imunitu, kterou pozivajf urcitd plavidla podle mezinarodniho prava.
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PRILOHA 1II

PREDCHAZENI A ZAMEZENI ZNECISTOVANI Z POBREZNICH ZDROJU

Cldnek 1

Tato piiloha se nevztahuje na tmyslné odstrafiovani v moiské oblasti:
a) odpadi nebo jinych latek z plavidel nebo letadel;
b) plavidel nebo letadel.

Cldnek 2

1. Pii pfijimdni programil a opatfeni pro ucely této pfilohy smluvni strany pozaduji jednotlivé nebo spole¢né
uplatnénf:

a) nejlepsich dostupnych technik,
b) nejlepsich environmentalnich postup,

které zahrnou, kde je to vhodné, i ¢isté technologie.

2. Pfi stanoveni priorit a hodnoceni povahy a rozsahu programt a opatteni a jejich ¢asovych plant uplatni smluvni
strany kritéria uvedena v dodatku 2.

Cldnek 3

1. Jakékoliv uklddani odpad nebo jinych ldtek z pobfeznich zafizeni je zakdzdno.

2. Tento zdkaz se netykd vypousténi nebo emisi z pobfeznich zdroj.

Cldnek 4

1. Pouziti nebo vypousténi nebo emitovéni latek z pobfeznich zdroji, které mohou vniknout do mofské oblasti
a nepfiznivé ji ovlivnit, striktné podléhaji povoleni nebo regulaci pifslusnych orgdnt smluvnich stran. Takovymi
povolenimi nebo regulacemi se zejména provadéji piislusnd platnd rozhodnuti, doporuceni a vechny dalsi dohody
piijaté v rémci Gmluvy.

2. Piislusné organy smluvnich stran z#{d{ systém sledovani a inspekci, aby hodnotily dodrzovani povoleni a nafizent,
jak stanovi ¢l. 4 odst. 1 této piilohy.

Cldnek 5

1. Z&dné vyfazené pobtezni zafizeni nebo potrubi nesmi byt ulozeno do motské oblasti a 74dné vyfazené pobtezni
zafizeni nesmi byt ponechdno zcela nebo z ¢dsti na misté¢ v mofské oblasti bez samostatného povoleni vydaného
pEislusnym organem pfislusné smluvni strany. Smluvni strana zajisti, Ze jeji orgdny budou pii vydavani takovych
povoleni uplatiiovat piislusnd platnd rozhodnuti, doporuceni a vSechny ostatni dohody pfijaté v rdmci tmluvy.

2. 74dné takové povolen{ nesmf byt vyddno, pokud vyfazené pobfezni zaiizeni obsahuje latky, které ptisobi nebo
pravdépodobné zpusobi riziko pro lidské zdravi, poskozeni Zivych zdroji, mofskych ekosystémd, kulturnich
a rekrea¢nich hodnot nebo naruseni dalsiho opravnéného vyuzivani mofe.

3. Kterdkoliv smluvni strana, kterd ma v tmyslu pfijmout rozhodnuti o vydani povoleni k uloZeni vyfazeného
pobtezniho zafizeni nebo potrubi umisténého do motské oblasti po 1. lednu 1998, informuje prostiednictvim komise
ostatn{ smluvni strany o divodech piijatelnosti takového ulozenti, aby se umoznily konzultace.



204

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 28

4. Kazdd smluvni strana vede zdznamy o uloZenych vyfazenych pobfeznich zafizenich a potrubich, o vyfazenych
pobieznich zafizenich ponechanych na misté v souladu s ustanovenimi tohoto ¢ldnku a o datu, mistu a zptisobech
uloZen{ a hldsi tyto tidaje komisi.

Cldnek 6

Clanky 3 a 5 této piflohy se nevztahuji na piipady tzv. vy3§f moci, zpisobené pocasim nebo z jinych pticin, kdyz je
ohrozena bezpe¢nost lidského Zivota nebo bezpe¢nost pobfezniho zafizeni. Takové ulozeni musi byt provedeno tak,
aby se minimalizovala pravdépodobnost poskozeni lidského Zivota nebo Zivota v mofi, a musi byt okam?zité ohldseno
komisi spolu s Gplnymi podrobnymi tidaji o okolnostech a povaze a mnozstvi ulozené latky.

Cldnek 7

Smluvni strany pfijmou vhodnd opatieni jak jednotlivé tak v rdmci piislusnych mezindrodnich organizaci
k piedchazeni a zamezeni znecistovani vyplyvajictho z opusténi pobteznich zafizeni v moiské oblasti v disledku
havirii. Nejsou-li k dispozici ptislusné smérnice takovych mezindrodnich organizaci, opatfeni pfijatd jednotlivymi
smluvnimi stranami by se méla opirat o takové smérnice, které muaZe piijmout komise.

Cldnek 8

74dné umisténi vyfazeného pobtezniho zafizen{ nebo potrubi v moiské oblasti pro jiné Gcely, nez pro které bylo
ptivodné navrzeno nebo konstruovano, se nesmi dit bez povoleni nebo regulace piislusného organu p¥islusné smluvni
strany. Takové povoleni nebo nafizeni musi byt v souladu s pfislusnymi platnymi kritérii, obecnymi zdsadami
a postupy prijatymi komisi v souladu s ¢l. 10 pism. d) této piilohy. Toto ustanoveni se nesmi vyklddat jako moznost
povolit uloZeni vyfazenych pobfeznich zafizeni nebo potrubi v rozporu s ustanovenimi této prilohy.

Cldnek 9
1. Kazdd smluvni strana vydd pokyny svym ndmoinim inspekénim plavidlim a letadlim a ostatnim vhodnym
sluzbdm, aby hlasily svym orgdniim v3echny pfipady nebo okolnosti v mofské oblasti, které dévaji vzniknout
podezieni, Ze doslo nebo pravdépodobné dojde k poruseni ustanovent této piilohy. Kterdkoliv smluvni strana, jejiz
organy obdrzi takovou zpravu, informuje, povazuje-li to za vhodné, kteroukoliv dalsi dotéenou smluvni stranu.

2. 74dna st této piflohy neomezuje suverénn{ imunitu, kterou poZivaji urcit plavidla podle mezindrodniho préva.

Cldnek 10
Pro tcely této piilohy je tkolem komise mezi jinym:

a) shromazdovat tdaje o ldtkdch, které se pouzivaji pfi pobfeznich aktivitich a na zdkladé téchto tidajii schvalovat
seznamy ldtek pro ticely ¢l. 4 odst. 1 této pfilohy;

b) vytvafet seznamy ldtek, které jsou toxické, perzistentni a schopné bioakumulace, a vypracovat plany na omezeni
a postupné vylouceni jejich pouzivani nebo vypousténi z pobieznich zdroji;

¢) vypracovat kritéria, obecné zdsady a postupy pro predchdzeni znecisténi z uloZenych a na misté ponechanych
vyfazenych pobfeznich zafizeni a potrubi v mofské oblasti;

d) vypracovat kritéria, obecné zdsady a postupy tykajici se umistovani vyfazenych pobfeznich zafizeni a potrub{
uvedenych v ¢cldnku 8 této pfilohy s cilem predchdzet a zamezit znecistovani.
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PRILOHA IV

HODNOCENI KVALITY MORSKEHO PROSTRED{

Cldnek 1

1. Pro tcely této piilohy se ,sledovanim® rozumi opakované méfent:

a)
b)

0

kvality mofského prostiedi a kazdé jeho ¢dsti, to je vody, sediment a bioty;
¢innosti nebo piirodnich a antropogennich vstupt, které mohou nepiiznivé ovlivnit kvalitu moiského prostieds;

ucinkd takovych ¢innosti a vstupi.

2. Sledovéni se miZe provadét bud proto, aby se zajistilo dodrzovani tmluvy s cilem identifikovat modely a trendy,
anebo pro vyzkumné acely.

Cldnek 2

Pro tcely této piflohy smluvni strany:

spolupracuji pii realizaci programi sledovani a predklddaji vysledné udaje komisi;
dodrzuji predpisy zajisténi kvality a podileji se na vzdjemné kalibraci;

pouzivaji a vyvijeji, jednotlivé nebo pokud mozno spolecné, dalsf Fadné ovétené ndstroje védeckého hodnocent,
jako jsou modelovani, délkovy priizkum a progresivni strategie posuzovani rizika;

provadgji, jednotlivé nebo pokud mozno spolecné, vyzkum, ktery je povazovan za nezbytny pro hodnoceni
kvality motského prostiedi a rozvoj poznatk a védeckého porozuméni moiskému prostiedi, a zejména vztaht
mezi vstupy, koncentraci a tG¢inky;

berou v Gvahu védecky pokrok, ktery se povazuje pro takové ticely hodnoceni za uZitecny a ktery se provadél bud
z podnétu jednotlivych vyzkumnika a védeckych instituci, nebo v rdmci stdtnich a mezindrodnich vyzkumnych
programil, anebo pod zastitou Evropského hospoddfského spolecenstvi ¢i ostatnich oblastnich organizaci
hospodarské integrace.

Cldnek 3

Pro téely této piilohy je dkolem komise mezi jinym:

a)

b)

formulovat a zavadét programy spolecného sledovani a hodnoticiho vyzkumu,, vypracovat kodexy postupti jako
voditko pro subjekty realizujici tyto programy sledovéni a schvalovat prezentaci a vyklad jejich vysledka;

provadét hodnoceni a brét pfitom v Gvahu vysledky pifslusného sledovani a vyzkumu a tdaje tykajici se vstupt
latek nebo energie do moiské oblasti, poskytované na zdkladé ostatnich pifloh imluvy, stejné jako dalsi relevantni
informace;

kde je to vhodné, vyhleddvat rady a sluzby vhodnych regiondlnich organizaci a dalsich mezindrodnich organizaci
a pifslusnych orgdnd s cilem vyuzit nejnovéjsi vysledky védeckého vyzkumu;

spolupracovat s vhodnymi regiondlnimi organizacemi a ostatnimi mezindrodnimi organizacemi pfi hodnocen{
stavu kvality.
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Dodatek 1

Kritéria pro definici postupts a technik uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 pism. b) bodu i) imluvy

Nejlepsi dostupné techniky

1.

Pouziti nejlepsich dostupnych technik klade diraz na pouzivini bezodpadové technologie, je-li takova
technologie k dispozici.

Terminem ,nejlepsi dostupné techniky“ se rozumi posledni stuperi vyvoje technologickych procest, zatizeni nebo
provoznich postupt, ktery osvédcuje praktickou vhodnost konkrétniho opatfeni pro omezeni vypousténi, emisi

a odpadi a. Pfi stanoveni, zda soubor technologickych procest, zafizeni a provoznich postupt tvoif nejlepsi
dostupné techniky v obecnych nebo konkrétnich p¥ipadech, je tieba vénovat zvlastni pozornost témto aspektiim:

a) srovnatelné technologické procesy, zafizeni nebo provozni postupy, které byly v soucasné dobé tispésné
vyzkouseny;

b) technologicky pokrok a zmény védeckych znalosti a poznani;

¢) ekonomickd proveditelnost takovych technik;

d) terminy pro instalaci v novych i stdvajicich zdvodech;

e) povahy a objem doty¢nych vypousténych ldtek a emisi.

Z uvedeného vyplyvd, Ze vyznam toho, co jsou ,nejlepsi dostupné techniky” pro urcity technologicky proces, se
bude béhem ¢asu ménit s ohledem na technologicky pokrok, ekonomické a socidlni faktory, stejné jako zmény

védeckych znalosti a pozndni.

Pokud omezeni vypousténych odpadt a emisi vyplyvajici z pouziti nejlepsich dostupnych technik nevede
k ptijatelnym vysledkim z hlediska Zivotniho prostfedi, musi se piijmout dal$i opatfeni.

,Techniky*“ zahrnuji jak pouZitou technologii, tak zptisob, jakym je zafizen{ navrzeno, konstruovdno, udrzovano,
provozovéno a demontovéno.

Nejlepsi environmentdlni postupy

6. Terminem ,nejlepsi environmentdlni postupy” se rozumi pouziti nejvhodnéjsi kombinace regula¢nich opatieni

a strategii ochrany zivotniho prostfedi. P¥ vybéru v jednotlivych piipadech by se méla zvazit alespon tato
postupnd opatieni:

a) poskytnuti informac{ a pouceni vefejnosti a uZzivateli o dasledcich, které mé pro Zivotni prostfedi vybér
urcitych ¢innosti a vyrobkd, jejich pouziti a konecného odstranéni;

b) vyvoj a zavedeni kodext spravnych environmentalnich postupti, které zahrnuji vSechny aspekty ¢innosti
vyrobku béhem jeho Zivotniho cyklu;

¢) povinné pouzivani etiket, které informuji uzivatele o rizicich pro zivotni prostiedi tykajicich se vyrobku, jeho
pouzivani a kone¢ného odstranéni;

d) Setfeni zdrojli, véetné energie;

e) zpiistupnéni systémi sbéru a odstranovani odpadt pro vefejnost;

f) vylouceni uziti nebezpe¢nych litek nebo vyrobkd a vznik nebezpecného odpadu;
g) recyklace, obnova a opakované pouziti;

h) zavedeni ekonomickych néstroji pro ¢innosti, vyrobky nebo skupiny vyrobkd;

i) vytvofeni systému opravnéni, véetné $kdly omezeni nebo zakazd.

Pii stanoveni, jakd kombinace opatfeni tvoi{ nejlepsi environmentdlni postup v obecnych nebo konkrétnich
piipadech, by se mély vzit v tivahu zejména tyto aspekty:

a) riziko vyrobku, jeho vyroby, uzit a kone¢ného odstranéni pro Zivotni prostredi,
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b) nahrazeni méné skodlivymi ¢innostmi nebo latkami,

¢) rozsah pouZziti,

d) potencidlni vyhody nebo nevyhody ndhradnich materidld nebo ¢innosti pro Zivotni prostieds,
e) pokrok a zmény védeckych znalosti a poznéni,

f) terminy pro zavedeni,

g) socidlni a ekonomické disledky.

8. Z uvedeného vyplyva, ze ,nejlepsi environmentalni postup® pro urcity zdroj se bude béhem ¢asu ménit s ohledem
na technologicky pokrok, ekonomické a socidlni faktory, stejné jako zmény védeckych znalosti a pozndni.

9. Pokud omezeni vstuptl vyplyvajici z pouziti nejlepsich environmentdlnich postupi nevede k piijatelnym
vysledkim z hlediska Zivotntho prostfedi, musi se pfijmout dalsi opatfeni a znovu definovat nejlepsi
environmentdlni postupy.
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1.

Dodatek 2

Kritéria uvedend v ¢l. 1 odst. 2 piilohy I a v ¢€l. 2 odst. 2 piilohy III

Pii stanoveni priorit a posuzovani charakteru a rozsahu programu a opatfeni a jejich casovych plant smluvni

strany uplatni tato kritéria:

)

a)

perzistence;

toxicita nebo ostatni skodlivé vlastnosti;
tendence k bioakumulaci;

radioaktivita;

pomér mezi pozorovanymi nebo v piipadech, kdy vysledky pozorovani nejsou k dispozici, predpoklddanymi
koncentracemi a pozorovanym t¢inkem koncentraci;

antropogenné zptisobené riziko eutrofizace;

hranice pfesahujici vyznam;

riziko nezddoucich zmén v mofském ekosystému a nevratnost nebo trvalost tcinkd;
naruden{ sklizné produkt z mofe nebo jiného opravnéného vyuzivini mote;

Gcinky na chut nebo viini produktti z mofe uréenych k lidské spotiebé nebo ti¢inky na viini, barvu, ¢irost
a dal3f vlastnosti vody v motském prostieds;

distribu¢ni modely (tj. uvazovand mnozstvi, zplisob pouziti a schopnost vniknut{ do mofského prostiedi);

neplnéni cilt kvality Zivotniho prostredi.

Tato kritéria nemaji pro hodnoceni konkrétni latky nebo skupiny latek nezbytné stejny vyznam.

Vyse uvedena kritéria indikuji, Ze latky, které se zafazuji do programt a opatfeni, zahrnuji:

tézké kovy a jejich slouceniny;
organické halogenové slouceniny (a latky, které mohou tvofit takové slouceniny v moiském prostredi);
organické slouceniny fosforu a kiemiku;

biocidy, jako jsou pesticidy, fungicidy, herbicidy, insekticidy, prosttedky proti slizu a chemické latky
pouzivané, mezi jinym, pro konzervaci dfeva, trdmt, dfevni hmoty, celulézy, papirt, usni a textilu;

ropné oleje a uhlovodiky;
slou¢eniny dusiku a fosforu;
radioaktivni ldtky véetné odpadd;

perzistentni syntetické materidly, které mohou plovat, zistdvat v suspenzi nebo klesat ke dnu.



